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7.12.2023 A9-0368/113

Poprawka 113

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wilasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentow urzedowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia
pochodzenia dziecka

(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c. Aby zapewnic zgodnos¢ z zasadami
proporcjonalnosci i pomocniczosci,
niniejsze rozporzqdzenie zawiera klauzule
o0 niestosowaniu, pozwalajgcq panstwom
czlonkowskim, ktore juz majq przepisy
zapewniajgce pelne poszanowanie praw
dziecka, na nieprzestrzeganie przepisow
dotyczgcych uznawania pochodzenia
dziecka.

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/114

Poprawka 114

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. ,pochodzenie dziecka” oznacza 1. ,pochodzenie dziecka” oznacza
ustalone prawnie pochodzenie dziecka. status prawny jako matki lub ojca danej
Obejmuje ono status prawny bycia osoby i relacje rodzic-dziecko wynikajgcq
dzieckiem konkretnego rodzica lub z takiego statusu, zgodnie 7 prawem
konkretnych rodzicow; krajowym; Obejmuje ono status prawny

bycia dzieckiem konkretnego rodzica lub
konkretnych rodzicow;

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/115

Poprawka 115

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. wmacierzynstwo zastepcze”
oznacza forme wspomagania rogrodu, w
ktorej kobieta umownie zobowigzuje si¢
do donoszenia cigiy w imieniu 0sob
trzecich, rodzicow docelowych lub
klientow, nieodplatnie lub odplatnie.

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/116

Poprawka 116

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. worzeczenie sadu” oznacza 5. wprawomocne orzeczenie sadu”
orzeczenie sadu panstwa cztonkowskiego, oznacza orzeczenie sadu panstwa
takie jak postanowienie, zarzadzenie lub cztonkowskiego, takie jak postanowienie,
wyrok, w sprawach dotyczacych zarzadzenie lub wyrok, w sprawach
pochodzenia dziecka; dotyczacych pochodzenia dziecka, od

ktorego nie przystugujq adne dalsze
srodki zaskarienia, zwyczajne lub
nadzwyczajne;

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/117

Poprawka 117

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 6 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. »dokument urzedowy” oznacza 6. ~dokument urzedowy o wigigcym
dokument, ktory zostat oficjalnie skutku prawnym” oznacza dokument,
sporzadzony lub zarejestrowany jako ktory zostat oficjalnie sporzadzony lub
dokument urzedowy w dowolnym zarejestrowany jako dokument urzedowy
panstwie cztonkowskim w sprawach o wigzqgcym skutku prawnym w dowolnym
dotyczacych pochodzenia dziecka 1 ktorego panstwie czlonkowskim w sprawach
urzedowy charakter: dotyczacych pochodzenia dziecka i ktorego

urz¢dowy charakter:

Or. en
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7.12.2023

Poprawka 118

A9-0368/118

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele

Stancanelli
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie
Maria-Manuel Leitao-Marques

A9-0368/2023

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka

(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Prawem wiasciwym dla ustalania
pochodzenia dziecka jest prawo panstwa
zwyklego pobytu osoby rodzgcej w chwili
urodzenia dziecka lub, w przypadku gdy
nie mozna ustali¢ miejsca zwyklego pobytu
osoby rodzqcej w chwili urodzenia
dziecka, prawo panstwa urodzenia dziecka.

AM\1292353PL.docx

Poprawka

1. Prawem wiasciwym dla ustalania
pochodzenia dziecka jest prawo panstwa
zwyktego pobytu kobiety w chwili
urodzenia dziecka lub, w przypadku gdy
nie mozna ustali¢ miejsca zwyklego pobytu
kobiety w chwili urodzenia dziecka, prawo
panstwa urodzenia dziecka.

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/119

Poprawka 119

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Przepis ust. 1 stosujg sady 1 inne 2. Przepis ust. 1 stosujg sady 1 inne
wlasciwe organy panstw cztonkowskich, wlasciwe organy panstw cztonkowskich,
przestrzegajac podstawowych praw i1 zasad przestrzegajac podstawowych praw 1 zasad
okreslonych w Karcie, w szczeg6lnosci jej okreslonych w Karcie, w szczeg6lnosci jej
art. 21 dotyczacego prawa do art. 3 ust. 2 lit. ¢) zakazujgcego
niedyskryminacji. wykorzystywania ciala ludzkiego i jego

poszczegolnych czesci jako Zrodla zysku,
art. 5 ust. 3 zakazujgcego handlu ludimi
oraz art. 21 dotyczacego prawa do
niedyskryminacji.

Or. en
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7.12.2023

Poprawka 120

A9-0368/120

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele

Stancanelli
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie
Maria-Manuel Leitao-Marques

A9-0368/2023

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka

(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Sad, przed ktorym powotano si¢ na
orzeczenie sadu wydane w innym panstwie
cztonkowskim, moze w catosci lub czesci
zawiesi¢ toczace si¢ przed nim
postepowanie, jezeli:

AM\1292353PL.docx

Poprawka

Sad, przed ktorym powotano si¢ na
prawomocne orzeczenie sadu wydane

w innym panstwie cztonkowskim, moze

w catosci lub cze$ci zawiesi€ toczace si¢
przed nim postepowanie, jezeli wystgpiono
o wydanie orzeczenia stwierdzajqcego, ie
nie zachodzq przestanki odmowy uznania,
o ktorych mowa w art. 25, lub orzeczenia
stwierdzajgcego, 7e w oparciu o jedng

z tych przestanek naleiy odmowié
uznania.

(Celem tej poprawki jest rowniez skreslenie

lit. a) i b) jako odrebnych punktow.)

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/121

Poprawka 121

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Przepis ust. 1 lit. a) stosujg sady 2. Przepis ust. 1 lit. a) stosuja sady
1 inne wlasciwe organy panstw 1 inne wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, przestrzegajac praw cztonkowskich, przestrzegajac
podstawowych i zasad okreslonych podstawowych praw i zasad okre§lonych w
w Karcie, w szczegdlnosci jej art. 21 Karcie, w szczegdlnosci jej art. 3 ust. 2
dotyczacego prawa do niedyskryminacji. lit. ¢) zakazujgcego wykorzystywania ciala

ludzkiego i jego poszczegolnych czesci
jako Zrodta zysku, art. 5 ust. 3
zakazujgcego handlu lud?mi oraz art. 21
dotyczacego prawa do niedyskryminacji.

Or. en
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7.12.2023 A9-0368/122

Poprawka 122

Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Bert-Jan Ruissen, Vincenzo Sofo, Raffaele
Stancanelli

w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A9-0368/2023
Maria-Manuel Leitao-Marques

Jurysdykcja, prawo wlasciwe, uznawanie orzeczen i przyjmowanie dokumentoéw urzgdowych
dotyczacych pochodzenia dziecka oraz ustanowienie europejskiego poswiadczenia

pochodzenia dziecka
(COM(2022)0695 — C9-0002/2023 — 2022/0402(CNS))

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Przepis ust. 1 lit. a) stosujg sady 2. Przepis ust. 1 lit. a) stosuja sady
1 inne wlasciwe organy panstw 1 inne wlasciwe organy panstw
cztonkowskich, przestrzegajac praw cztonkowskich, przestrzegajac
podstawowych i zasad okreslonych podstawowych praw i zasad okre§lonych w
w Karcie, w szczegdlnosci jej art. 21 Karcie, w szczegdlnosci jej art. 3 ust. 2
dotyczacego prawa do niedyskryminacji. lit. ¢) zakazujgcego wykorzystywania ciala

ludzkiego i jego poszczegolnych czesci
jako Zrodta zysku, art. 5 ust. 3
zakazujgcego handlu lud?mi oraz art. 21
dotyczacego prawa do niedyskryminacji.

Or. en
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